
IR50DAB

Internet radio with Bluetooth and DAB+/FM tuner



Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa
                      
                                                                                                                       PRZESTROGA

                                                                                            ZAGROŻENIE PORAŻENIEM ELEKTRYCZNYM
                                                                                                                     NIE OTWIERAĆ
Przestroga: 
Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, nie wolno demontować pokrywy ani tylnej części urządzenia. Wewnątrz urządzenia 
nie znajdują się elementy przeznaczone do samodzielnej naprawy przez użytkownika. Konserwacją i naprawą sprzętu zajmują 
się wyłącznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objaśnienie symboli graficznych:
                                           Symbol błyskawicy zakończonej strzałką umieszczonej w trójkącie równobocznym ostrzega użytkownika             
                                           przed nieizolowanym „niebezpiecznym napięciem” w obrębie obudowy urządzenia, które może osiągnąć 
                                           wielkość grożącą porażeniem prądem elektrycznym.  

                                          Znak wykrzyknika w trójkącie równobocznym ostrzega użytkownika, że w tym momencie przedstawione są 
                                           ważne informacje dotyczące obsługi i konserwacji sprzętu w dokumentacji, dołączonej do urządzenia.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystąpieniem do obsługi urządzenia, aby zapoznać się z jego funkcjami i 
wykorzystać je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to długotrwałą, bezawaryjną obsługę urządzenia i przyjemność z 
użytkowania.

Ważne informacje
Ÿ  Należy zachować instrukcję obsługi oraz informacje dotyczące bezpieczeństwa w celu wykorzystania ich w przyszłości.
Ÿ  Nie należy dopuszczać do tego, aby na urządzenie kapała lub wylewała się ciecz. Nie wolno też używać go w wilgotnych  
                miejscach, jak np. łazienka.
Ÿ  Nie wolno instalować tego urządzenia w następujących miejscach:
Ÿ  Wystawionych na bezpośrednie działanie promieni słonecznych lub w pobliżu grzejników.
Ÿ  Kłaść go na wierzchu innego sprzętu stereofonicznego który wydziela ciepło.
Ÿ  Blokując wentylację lub w zapylonym miejscu.
Ÿ  W miejscach narażonych na ciągłe drgania.
Ÿ  W miejscach o wysokiej wilgotności.
Ÿ  Nie wolno stawiać urządzenia w pobliżu świec lub otwartego ognia.
Ÿ  Urządzenia można używać wyłącznie w sposób opisany w niniejszej instrukcji.
Ÿ  Przed pierwszym włączeniem zasilania należy upewnić się, że zasilacz został prawidłowo podłączony.
Ÿ  Pamięć USB podłącza się bezpośrednio lub przy użyciu przedłużacza USB o długości do 25 cm
Ze względów bezpieczeństwa nie należy demontować obudów ani uzyskiwać dostępu do wnętrza urządzenia. Urządzenie 
powinno być naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.
Nie wolno rozkręcać urządzenia ani otwierać jego obudowy, gdyż wewnątrz nie ma żadnych części, które mogłyby być 
naprawiane przez użytkownika. Konserwacją i naprawą sprzętu zajmują się wyłącznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
1.  Przeczytać instrukcje — przed korzystaniem z urządzenia należy przeczytać całość instrukcji obsługi oraz informacje o 
      bezpieczeństwie.
2.  Zachować instrukcje — należy zachować instrukcje użytkowania i obsługi w celu wykorzystania ich w przyszłości.
3.  Przestrzegać ostrzeżeń — należy postępować zgodnie z wszystkimi ostrzeżeniami zamieszczonymi na urządzeniu oraz 
     zgodnie z instrukcją obsługi.
4.  Przestrzegać instrukcji — należy postępować zgodnie z instrukcją obsługi oraz wskazówkami dla użytkownika.
5.  Instalacja — należy ustawić urządzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
6.  Źródła zasilania – urządzenie powinno być zasilane wyłącznie ze źródeł o parametrach podanych na oznaczeniach na kablu 
     zasilania. Jeżeli użytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktować się ze 
     sprzedawcą urządzenia lub lokalnym dostawcą energii elektrycznej.
7.  Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urządzenie nie musi być uziemione. Należy upewnić się, że wtyczka jest do końca 
    włożona do gniazdka sieciowego lub przedłużacza, aby nie dopuścić do odsłonięcia bolców lub styków. Niektóre wersje
     urządzenia mogą być wyposażone w spolaryzowaną wtyczkę prądu przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Tę wtyczkę
     można włożyć do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposób. Jest to funkcja zabezpieczająca. Jeśli nie można włożyć wtyczki 
     do gniazda, należy spróbować ją odwrócić. Jeśli wtyczka nadal nie pasuje do gniazda, należy zlecić elektrykowi jego 
     wymianę. Nie wolno zdejmować zabezpieczeń z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta się z przedłużacza lub kabla zasilania 
    innego niż dostarczony razem z urządzeniem, powinny mieć właściwe wtyczki oraz atest bezpieczeństwa wymagany w
      danym kraju.
8.  Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania należy poprowadzić w taki sposób, aby nie można było po nich chodzić, 
     przycisnąć lub przyciąć postawionymi przedmiotami. Zwrócić szczególną uwagę na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w 
     którym kable są wyprowadzone z urządzenia.
9.  Przeciążanie — nie wolno przeciążać gniazdek ściennych, przedłużaczy i rozdzielaczy elektrycznych, ponieważ grozi to 
     wybuchem pożaru lub porażeniem prądem elektrycznym.
10. Wentylacja — urządzenie musi być poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawiać urządzenia na łóżku, sofie lub podobnych 
powierzchniach. Nie wolno przykrywać urządzenia obrusami, serwetkami, gazetami itd.
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11.  Ciepło — nie ustawiać urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, takich jak grzejniki, promienniki, piece lub innych urządzeń 
        (również wzmacniacze) wytwarzających ciepło. Nie stawiać na urządzeniu zapalonych świec i innych źródeł otwartego 
        ognia.
12.  Woda i wilgoć — aby zmniejszyć zagrożenie pożarem lub porażeniem elektrycznym, nie wolno narażać urządzenia na 
        bezpośrednie działanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w łazience. Nie używać niniejszego urządzenia w 
        pobliżu wody, na przykład obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w pobliżu basenu 
         (lub w podobnych miejscach).
13.  Przedmioty i ciecze w urządzeniu — nie należy wciskać jakichkolwiek przedmiotów przez otwory urządzenia, ponieważ 
         mogą one zetknąć się z punktami niebezpiecznego napięcia i podzespołami, co może wywołać pożar lub porażenie 
         prądem. Pod żadnym pozorem nie należy rozlewać jakichkolwiek cieczy na powierzchni urządzenia. Nie wolno kłaść na 
         wierzchu urządzenia przedmiotów zawierających ciecze.
14.  Czyszczenie — należy zawsze odłączyć urządzenie od gniazdka sieciowego przed czyszczeniem. Kurz dookoła głośnika 
         można usunąć suchą szmatką. Jeśli do czyszczenia ma być użyty aerozol, nie należy kierować rozpylanego strumienia 
         bezpośrednio na urządzenie, ale na szmatkę. Należy uważać, aby nie uszkodzić jednostek napędowych.
15.  Wyposażenie dodatkowe — nie wolno używać akcesoriów, które nie są dopuszczone przez producenta, gdyż mogą 
         stwarzać zagrożenie.
16.  Akcesoria — nie wolno ustawiać urządzenia na niestabilnym wózku, stojaku, statywie, wsporniku czy stole. Urządzenie 
        może ulec przewróceniu i uszkodzeniu oraz spowodować poważne obrażenia u dziecka lub osoby dorosłej. Należy używać 
         wyłącznie wózków, stojaków, statywów, wsporników i stołów określonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z 
         urządzeniem. Montaż urządzenia należy przeprowadzać zgodnie z instrukcjami producenta, przy użyciu zestawu 
         montażowego zalecanego przez producenta.
17.  Przenoszenie urządzenia — urządzenie umieszczone na wózku należy przesuwać bardzo ostrożnie. Gwałtowne 
       zatrzymanie, zbyt duża siła lub nierówne powierzchnie mogą spowodować przewrócenie wózka wraz z 
       urządzeniem.
18.  Okres nieużywania urządzenia — kabel zasilania urządzenia należy odłączyć od gniazdka sieciowego w trakcie 
        burz z wyładowaniami atmosferycznymi lub gdy urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas.
19.  Serwisowanie – nie należy próbować własnoręcznego przeglądania urządzenia. Otwieranie pokrywy może 
        spowodować kontakt z niebezpiecznym napięciem i narazić użytkownika na inne niebezpieczeństwa. 
        Konserwacją i naprawą sprzętu zajmują się wyłącznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.
20.  Gdy urządzenie nie jest używane, należy odłączyć jego wtyczkę zasilania od gniazdka sieciowego. Gdy 
        urządzenie jest podłączone do źródła zasilania, znajduje się w trybie czuwania i nie jest całkowicie wyłączone.
21.  Części zamienne — przy wymianie części należy sprawdzić, czy pracownik serwisu użył części zamiennych 
        zalecanych przez producenta lub też czy części są identyczne jak część oryginalna. Dokonywanie wymiany na 
         niezatwierdzone części grozi wybuchem pożaru, porażeniem prądem elektrycznym lub innymi 
        niebezpieczeństwami.
22.  Główne bezpieczniki — aby zabezpieczyć w sposób ciągły urządzenie przed pożarem, należy używać 
        bezpieczników właściwego typu i parametrów. Parametry bezpieczników w danym zakresie napięcia są 
       zaznaczone na urządzeniu.
23.  Nie wolno zwiększać głośności przy słuchaniu części utworu o małej głośności lub przy braku wejściowego 
        sygnału audio. W innym wypadku może dojść do uszkodzenia głośnika przy gwałtownym wzroście natężenia 
        sygnału.
24.  Jedynym sposobem całkowitego odłączenia urządzenia od źródła zasilania jest odłączenie kabla zasilania z 
        gniazdka zasilania lub z urządzenia. Gniazdko sieciowe lub wejście kabla zasilania do urządzenia muszą być 
        zawsze dostępne w trakcie używania produktu.
25.  Urządzenie powinno się ustawić w pobliżu gniazdka sieciowego lub przedłużacza i w taki sposób, aby zawsze 
        było dostępne.
26.   Maksymalna temperatura otoczenia urządzenia wynosi 35°C.
27.   Wskazówki dotyczące wyładowań elektrostatycznych — jeśli działanie urządzenia jest zakłócone 
         wyładowaniami elektrostatycznymi, należy go wyłączyć i ponownie włączyć lub przenieść urządzenie w inne 
         miejsce.
28.  Bateria
a.  Baterie nie mogą być narażone na działanie nadmiernego ciepła, jak np. promieni słonecznych, ognia itp.
b.   Podczas utylizacji baterii należy zwrócić uwagę na aspekty ochrony środowiska.
c.  Przestroga dotycząca używania baterii: aby nie dopuścić do rozszczelnienia baterii, które może spowodować 
     obrażenia ciała bądź uszkodzenie urządzenia:
         . Podczas wkładania baterii zwrócić uwagę na jej polaryzację (+ i -).
         ,   Nie wolno jednocześnie używać różnych baterii — starych i nowych baterii standardowych i alkalicznych itd.
         ,  Należy wyjąć baterie z urządzenia, gdy nie będzie ono używane przez dłuższy czas.

Uwaga dotycząca ERP2 (urządzeń związanych z energią)
Niniejsze urządzenie z ekoprojektem spełnia wymagania etapu 2 Rozporządzenia Komisji (WE) nr 1275/2008 wprowadzającego 
dyrektywę 2009/125/WE dotyczącą poboru energii przez wyłączone i znajdujące się w trybie czuwania urządzenia 
elektroniczne do zastosowań biurowych i domowych.
Po upłynięciu 30 minut bez wejściowego sygnału audio urządzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania. Informacje na 
temat przywrócenia normalnego działania można znaleźć w instrukcji obsługi.
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Ważne informacje:
Niniejsze urządzenie jest wyposażone w funkcję trybu oszczędzania energii: jeśli w ciągu 15 minut nie jest podawany do niego 
żaden sygnał wejściowy, urządzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania w celu oszczędzania energii (norma ERP 2). 
Należy zauważyć, że ustawienie niskiego poziomu głośności w źródle sygnału audio może zostać rozpoznane jako stan „braku 
sygnału audio”: może to mieć wpływ na zdolność wykrywania sygnału z urządzenia oraz spowodować automatycznie przejście 
w tryb czuwania. W takim wypadku należy przywrócić transmisję sygnału audio lub zwiększyć poziom głośności w źródle 
sygnału audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia odtwarzania. Jeśli problem nie ustąpi, prosimy o kontakt z lokalnym 
serwisem.

OSTRZEŻENIE
Urządzenie nie powinno być używane przez osoby (w tym dzieci) o obniżonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej 
oraz osoby z niewystarczającą wiedzą i doświadczeniem, jeśli nie znajdują się one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich 
bezpieczeństwo i nie zostały poinstruowane jak bezpiecznie używać urządzenia. Obecność osób dorosłych jest wymagana, jeśli 
urządzenie obsługują dzieci; pozwoli to zapewnić bezpieczne korzystanie z urządzenia.
1.   Nie wolno pozostawić pracującego urządzenia bez nadzoru! Należy wyłączać urządzenie, gdy nie jest ono używane, nawet 
       przez krótką chwilę.
2.    Urządzenia nie wolno obsługiwać za pośrednictwem zewnętrznego zegara z układem czasowym ani za pomocą 
        oddzielnego układu ze zdalnym sterowaniem.
3.    Aby uniknąć zagrożenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymianę powinien wykonać producent, 
        autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadająca odpowiednie kwalifikacje.
4.    Przed przystąpieniem do obsługi urządzenia należy sprawdzić, czy jego napięcie odpowiada napięciu występującemu w 
        lokalnej sieci zasilającej.
5.    Nie wolno zakrywać otworów wentylacyjnych urządzenia np. gazetami, obrusem, zasłonami itp. Należy upewnić się, że nad 
        urządzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z każdej jego strony — co najmniej 5 cm.
6.     Nie należy dopuszczać do tego, aby na urządzenie kapała lub wylewała się ciecz, ani nie należy stawiać na nim przedmiotów 
         wypełnionych cieczami, takich jak wazony.
7.     Aby uniknąć pożaru lub porażenia prądem elektrycznym, należy chronić urządzenie przed gorącymi miejscami, działaniem 
         deszczu, wilgoci i pyłu.
8.     Nie wolno ustawiać urządzenia w pobliżu jakichkolwiek źródeł wody, np. kranów, wanien, pralek lub basenów pływackich. 
         Urządzenie należy ustawić na równym i stabilnym podłożu.
9.     Nie wolno narażać urządzenia na silne pole magnetyczne.
10.   Nie wolno stawiać urządzenia bezpośrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.
11.   Nie wolno stawiać urządzenia w wilgotnym miejscu, gdyż wilgoć ma szkodliwy wpływ na podzespoły elektryczne.
12.   Po wniesieniu urządzenia z zimnego do ciepłego miejsca lub do wilgotnego miejsca może dojść do kondensacji wilgoci na 
         soczewce wewnątrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urządzenie nie będzie działać prawidłowo. Należy pozostawić włączone 
         urządzenie na około jedną godzinę, aby umożliwić odparowanie wilgoci.
13.   Nie wolno czyścić urządzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyż mogą one zniszczyć lakier obudowy. Urządzenie 
         wyciera się czystą, suchą lub nieznacznie zwilżoną ściereczką.
14.   Podczas wyciągania wtyczki z gniazdka ściennego należy zawsze ciągnąć za wtyczkę, nigdy za kabel zasilania.
15.   Gdy włączone urządzenie jest używane w pobliżu włączonego telewizora, może to być źródłem zakłóceń obrazu w postaci 
          linii na ekranie. Zależy to od pasma fal transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidłowego działania urządzenia ani telewizora 
         Jeśli są widoczne takie linie, należy odsunąć urządzenie od telewizora.
16.  Wtyczka sieciowa jest używana do odłączania napięcia zasilającego i powinna być zawsze dostępna.
17.   Aby nie dopuścić do ewentualnej utraty słuchu, nie wolno słuchać głośno muzyki przez dłuższy czas.
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UWAGA
Deklaracja            
                                                         Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z o.o. oświadcza, że to urządzenie jest 
zgodne z wymogami i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Pełną deklarację zgodności można 
uzyskać na stronie www.blaupunkt.com w zakładce produktu.
Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp. z o.o., Puławska 403A, 02-801 Warszawa, Polska, Telefon: +48 22 331 99 59, e-mail: 
info@everpol.pl

Produkt został wyprodukowany z wysokiej jakości materiałów i podzespołów, które można poddać recyklingowi i ponownie 
użyć.

Jeśli na urządzeniu znajduje się znak przekreślonego kosza na śmieci, oznacza to, że produkt jest objęty postanowieniami 
dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Należy zapoznać się z wymaganiami dotyczącymi lokalnego systemu zbiórki odpadów 
elektrycznych i elektronicznych. Należy postępować zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucać tego produktu razem 
ze zwykłymi odpadami domowymi. Prawidłowe usunięcie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom 
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urządzenie jest wyposażone w baterie objęte dyrektywą europejską 2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucać razem z odpadami 
gospodarstwa domowego. Należy zapoznać się z lokalnymi przepisami dotyczącymi oddzielnej zbiórki baterii, ponieważ 
prawidłowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie środowiska naturalnego
Opakowanie zawiera tylko niezbędne elementy. Dołożono wszelkich starań, aby trzy materiały składowe opakowania były 
łatwe do oddzielenia: karton (pudełko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia wewnątrz) i polietylen (torebki, arkusz 
ochronny). Urządzenie wyprodukowano z materiałów, które można poddać recyklingowi i użyć ponownie po ich demontażu 
przez wyspecjalizowaną firmę. Należy przestrzegać lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów opakowaniowych, 
zużytych baterii i niepotrzebnych urządzeń.
Nagrywanie i odtwarzanie materiałów może wymagać uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach 
wykonawców/artystów.

Właścicielem znaków towarowych i logo Bluetooth® jest firma Bluetooth SIG, Inc. USA. Użycie tych znaków i logo podlega 
licencji. Inne znaki i nazwy handlowe należą do odpowiednich właścicieli.
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Dziękujemy za wybór naszego modelu, prosimy o uważne przeczytanie i zapoznanie się z niniejszą instrukcją przed 
rozpoczęciem użytkowania. Należy zachować instrukcję do wykorzystania w przyszłości.

Urządzenie posiada następujące główne funkcje:
Radio internetowe
Tuner DAB/DAB+
Tuner FM
Odtwarzanie za pomocą modułu Bluetooth
Odtwarzanie USB
Obsługa Spotify Connect
Obsługa Podcastów
Wyjście liniowe audio
Zegar, budzik, wyłącznik czasowy

Rozmieszczenie elementów sterowania

1- Kolorowy wyświetlacz; 
2- Pokrętło regulacji poziomu głośności / wyciszania;
Obróć go, aby zwiększyć lub zmniejszyć poziom głośności wyjściowej.
Naciśnij go, aby wyciszyć lub wznowić odtwarzanie dźwięku.
3-  Przycisk menu;
Naciśnij go, aby przejść do interfejsu głównego menu.



4-  Przycisk „w lewo”;
Naciśnij go krótko, aby przenieść i usunąć znak, podczas wprowadzania hasła  sieciowego.
Krótko naciśnij, aby wyjść i wejść do wyższego poziomu menu.
Długie naciśnięcie powoduje przejście do poprzedniego utworu w trybie USB.
5-  Przycisk „w prawo”;
Naciśnij go krótko, aby przenieść i dodać znak, podczas wprowadzania hasła sieciowego.
Krótko naciśnij, aby wyjść i wejść do podmenu.
Długie naciśnięcie powoduje przejście do następnego utworu w trybie USB.
6-  Pokrętło do przejścia w „w lewo”/”w prawo”, zatwierdzenia ENTER
Obróć go, aby przejść w górę lub w dół na liście menu.
Naciśnij go, aby potwierdzić wybór.
7-  Przycisk gotowości.
Naciśnij go, aby włączyć/wyłączyć urządzenie w trybie gotowości.
8-  Przycisk wyłącznika czasowego.
Naciśnij go kilkakrotnie, aby ustawić czas wyłączenia urządzenia.
9-  Antena teleskopowa.
10- Przycisk programowania stacji radiowych; 
Naciśnij go krótko, aby wywołać interfejs zaprogramowanej stacji. 
Naciśnij i przytrzymaj, aby zapisać aktualną stację. 
11- Przełącznik włączania/wyłączania zasilania głównego.
Przesuń, aby włączyć/wyłączyć zasilanie urządzenia.
12- Port USB.
13- Gniazdo wyjścia liniowego.
14- Gniazdo zasilania DC IN.
15- Głośnik.
16- Czujnik podczerwieni.

Pilot zdalnego sterowania
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1- Przycisk włączania/wyłączania trybu gotowości: naciśnij go krótko, aby 
włączyć/wyłączyć urządzenie.
2- Przycisk wyłącznika czasowego: naciśnij go kilkakrotnie, aby ustawić czas 
wyłączenia urządzenia.
3- Przycisk alarmu: naciśnij go krótko, aby przejść do interfejsu konfiguracji 
alarmu.
4- Przycisk odtwarzania/pauzy: naciśnij go krótko, aby 
odtworzyć/wstrzymać odtwarzanie muzyki w trybie USB.
5- Przycisk poprzedni: krótko naciśnij, aby przejść do poprzedniego utworu 
w trybie USB.
6- Przycisk MENU: naciśnij go krótko, aby wejść do głównego menu.
7- Przycisk „w górę”: naciśnij go, aby przejść w górę w menu.
8- Przycisk ENTER – zatwierdzenie wyboru: naciśnij go krótko, aby 
potwierdzić wybór.
9- Przycisk „w lewo”: naciśnij, aby wyjść lub przejść w górę menu.
10- Przycisk LOCAL: naciśnij go krótko, aby przejść do trybu lokalnego radia 
internetowego.
11- Przyciski cyfr i znaków: naciśnij go kilkakrotnie, aby wybrać odpowiednią 
cyfrę i literę.
12- Przycisk zmniejszania głośności: naciśnij go, aby zmniejszyć głośność.
13- Przycisk wyciszenia: naciśnij go, aby wyciszyć urządzenie, naciśnij 
ponownie, aby wznowić odtwarzanie.
14- Przycisk WPS: przycisk szybkiego połączenia sieciowego, jeśli router Wi-Fi 
ma również przycisk WPS, naciśnij krótko, aby przejść do trybu szybkiego 
połączenia sieciowego.
15- Przycisk ściemniacza: naciśnij go, aby wyregulować jasność wyświetlacza
16- Przycisk Stop: naciśnij go, aby zatrzymać odtwarzanie bieżącego utworu 
w trybie USB, naciśnij przycisk ENTER, aby wznowić i rozpocząć odtwarzanie 
od początku. 
17- Przycisk następny: naciśnij krótko, aby przejść do następnego utworu w 
trybie USB. 
18- Przycisk EQ: naciskaj w celu wybrania odpowiedniego trybu korektora 
dźwięku. 
19- Przycisk „w prawo”: naciśnij go, aby wejść do podmenu. 
20- Przycisk „w dół”: naciśnij go, aby przejść w dół listy menu. 
21- Przycisk Ulubione FAV: naciśnij krótko, aby przejść do interfejsu 
zaprogramowanej stacji, naciśnij długo, aby zapisać bieżącą stację. 
22- Przycisk zwiększania głośności: naciśnij go, aby zwiększyć głośność.
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Podłączanie zasilania:
Włóż złącze DC dostarczonego zasilacza do gniazda zasilania DC na tylnym panelu urządzenia, a następnie podłącz zasilacz do 
gniazda prądu przemiennego (230 V, 50/60 Hz), aby uzyskać zasilanie.
Przesuń przełącznik włączania/wyłączania zasilania na tylnym panelu do pozycji włączonej, wyświetlacz zaświeci się i pokaże 
ekran powitalny BLAUPUNKT. Naciśnij krótko przycisk gotowości, aby włączyć urządzenie, naciśnij długo, aby przejść do trybu 
gotowości. Urządzenie jest gotowe do pracy.

Obsługa menu: 
W celu obsługi menu używaj przycisków „w górę”, „w dół”, „w lewo”, „w prawo” oraz przycisk ENTER na pilocie zdalnego 
sterowania lub pokrętła do przejścia w „w lewo”/”w prawo”, zatwierdzenia ENTER oraz przycisków „w lewo” / „w prawo” na 
górnym panelu.

Połączenie z siecią Wi-Fi
Urządzenie posiada wbudowany moduł sieciowy Wi-Fi, który jest w stanie połączyć się z siecią bezprzewodową. Aby słuchać 
radia internetowego, musisz najpierw skonfigurować i połączyć się z Internetem za pomocą routera Wi-Fi. Postępuj zgodnie z 
poniższymi krokami:
a. Przy pierwszym użyciu urządzenie wyświetli ekran powitalny BLAUPUNKT, a następnie poprosi o wybór języka obsługi 
(domyślny język: polski). Możesz użyć przycisków „w górę” i „w dół”, aby przesunąć wybór na liście menu i naciśnij przycisk 
ENTER, aby to potwierdzić. Następnie na ekranie pojawią się informacje o prywatności, naciśnij przycisk ENTER, aby „włączyć” 
opcję „sprawdzić sieć po włączeniu?”
b. Naciśnij przycisk „w lewo” lub „w prawo”, aby wybrać „tak” lub „nie”, naciśnij przycisk ENTER, aby potwierdzić wybór.
c. Jeśli wybierzesz „tak”, na ekranie pojawi się pytanie: „Czy chcesz teraz skonfigurować sieć?” wybierz „tak”, urządzenie 
przeszuka dostępne w pobliżu sieci bezprzewodowe i wyświetli listę nazw Wi-Fi na wyświetlaczu.
d. Naciśnij przycisk „w górę” lub „w dół”, aby wyszukać swoją sieć na liście dostępnych sieci, po znalezieniu naciśnij przycisk 
ENTER, aby potwierdzić wybór. Następnie urządzenie poprosi o wprowadzenie hasła wybranej sieci bezprzewodowej.
e. Zalecamy używanie cyfr i znaków na pilocie zdalnego sterowania, aby szybciej wprowadzić hasło. Kilkukrotne naciśnięcie 
przycisku na klawiaturze numerycznej pilota pozwala wybrać odpowiednią cyfrę oraz małą lub dużą literę. W przypadku 
znalezienia właściwej litery hasła, naciśnij krótko przycisk „w prawo”, aby potwierdzić wybór i przejść do wprowadzania 
kolejnego znaku hasła. W przypadku, gdy wprowadzisz błędny znak hasła, krótkie naciśnięcie przycisku „w lewo” może go 
usunąć.
f. Po zakończeniu wprowadzania hasła sieci bezprzewodowej naciśnij przycisk ENTER, a następnie urządzenie połączy się z 
siecią WI-FI i przejdzie do głównego interfejsu.
g. W przypadku nieudanego połączenia z siecią, krótko naciśnij przycisk menu na pilocie, aby wejść do głównego interfejsu, 
wybierz Ustawienia>Sieć>Konfiguracja sieci bezprzewodowej> włącz ponowne wyszukiwanie dostępnej sieci.
Uwagi:
1. Dostępne jest również ręczne łączenie sieci Wi-Fi za pomocą aplikacji lub WPS; W przypadku łączenia sieci Wi-Fi za 
pośrednictwem aplikacji upewnij się, że urządzenie obsługujące aplikację i radio znajdują się w zasięgu tej samej sieci.
2. Możesz również dokonać ustawienia sieci bezprzewodowej, używając pokrętła do przejścia w „w lewo”/”w prawo”, 
zatwierdzenia ENTER oraz przycisków „w lewo” / „w prawo” na górnym panelu.
3. Połączona sieć Wi-Fi może zostać zapamiętana i automatycznie połączona następnym razem, jeśli sieć będzie nadal 
dostępna. Czasami połączenie wymaga ponownego wpisania hasła. Należy pamiętać, że nie jest to usterka.

Obsługa radia internetowego
Po prawidłowym połączeniu się z Internetem, wejdź do głównego menu, używając przycisków „w lewo” lub „w prawo” wyszukaj 
ikonę radia internetowego, następnie naciśnij przycisk ENTER, aby przejść do trybu radia internetowego.

Wybór stacji internetowych: 
Za pomocą przycisków „w górę”/”w dół” oraz przycisku ENTER, wybierz odpowiednią opcję z listy menu. Po wejściu do menu 
radia internetowego wybierz np. 
stacja radiowa>kraj/lokalizacja>Europa>Polska>Polska/top10>Nazwa stacji radiowej. Następnie radio połączy się z 
wybraną stacją i zacznie ją odtwarzać.
Krótko naciśnij przycisk ENTER, aby zatrzymać odtwarzanie i wrócić do wyższego menu. Użyj przycisków „w górę”/”w dół”, aby 
wybrać inną stację z listy, naciśnij przycisk ENTER, aby odtworzyć; Podczas słuchania radia internetowego krótko naciśnij 
przycisk „w prawo”, aby powiększyć informacje na wyświetlaczu, krótkie naciśnięcie przycisku „w lewo” przywróci wyświetlacz 
do poprzedniego trybu. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „w lewo”/”w prawo”, aby przejść do poprzedniej lub następnej stacji 
radiowej dostępnej na liście.
Obróć pokrętło regulacji poziomu głośności / wyciszania na górnym panelu urządzenia lub przycisk zwiększania lub 
zmniejszania głośności na pilocie, aby dostosować poziom głośności wyjściowej. Naciśnij pokrętło regulacji poziomu głośności 
/ wyciszania na górnym panelu lub przycisk wyciszania na pilocie, aby wyciszyć dźwięk.

Programowanie ulubionych stacji internetowych: po włączeniu ulubionej stacji, naciśnij i przytrzymaj przycisk Ulubione (na 
pilocie FAV) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu górnym), aby zapisać bieżącą stację radiową w pamięci, 
naciśnij przycisk ENTER, aby potwierdzić swój wybór. Nowy numer zostanie automatycznie dodany do listy zaprogramowanych 
stacji.
Krótko naciśnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu górnym), aby 
przejść do listy zaprogramowanych stacji, użyj przycisku „w górę”/”w dół” na pilocie lub pokrętła do przejścia w „w lewo”/”w 
prawo”, aby wybrać zaprogramowaną stację, naciśnij przycisk ENTER, aby ją odtworzyć. Możesz również szybko wybrać 
zaprogramowaną stację krótko naciskając odpowiedni przycisk na klawiaturze numerycznej na pilocie, gdy urządzenie jest w 
trybie odtwarzania radia.



Krótko naciśnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu górnym), aby 
przejść do listy zaprogramowanych stacji, naciśnij przycisk „w prawo”, aby zarządzać zaprogramowaną stacją, np. Przesuń w 
górę/w dół/usuń/zmień nazwę/odtwarzaj.

Lokalne radio internetowe
a. Konfiguracja lokalnego radia internetowego: w menu głównym wejdź do interfejsu ustawienia>ustawienie radia 
lokalnego>ustawienie lokalizacji> opcje (automatyczne wykrywanie kraju/konfiguracja ręczna (kraj)/konfiguracja ręczna 
(województwo)/konfiguracja ręczna (miasto)/konfiguracja ręczna (kod pocztowy USA). Za pomocą przycisków „w górę”/”w 
dół” wybierz odpowiednią opcję i potwierdź za pomocą przycisku ENTER. W przypadku zakończenia ustawiania lokalizacji, 
radio wyszuka i przejdzie do ustawionego lokalnego interfejsu radia internetowego.
b. Po poprawnej konfiguracji lokalnego radia internetowego możesz również nacisnąć przycisk LOCAL z pilota lub w menu 
głównym radia internetowego wybierz „stacja lokalna”, aby przejść do listy lokalnych stacji radiowych i odtworzyć wybraną 
stację. 
Uwagi:
1. Uzyskanie dostępu do stacji radiowej może zająć trochę czasu ze względu na prędkość połączenia internetowego lub 
lokalizację serwera radiowego itp., co nie jest usterką. W przypadku pojawienia się problemów z odbiorem, wynikających z 
powyższych powodów, sugerujemy wybór innej stacji radiowej.
2. Gdy radio znajduje się w trybie wyświetlania listy dostępnych stacji radiowych, za pomocą przycisków „w górę”/”w dół”, 
można zmienić stację, po zaznaczeniu danej stacji krótkie naciśnięcie przycisku „w prawo” umożliwia przejście do interfejsu 
opcji „dodaj do ulubionych/auto skanowanie/odtwarzaj”.
3. Radio internetowe jest podzielone na kategorie, takie jak „Radio do snu”, „Globalne top 20” „Gatunek”, „Kraj/Lokalizacja”, 
„Wyróżnione” itp., które są dostępne w menu radia internetowego. Dzięki nim możesz szybciej wybrać odpowiednią stację i 
cieszyć się z jej odbioru.
4. Możesz również zarządzać swoją listą ulubionych stacji na stronie mediaU (www.mediayou.net). Najpierw w głównym menu 
włącz funkcję „my mediaU” przechodząc po kolei do: Ustawienia> Zarządzanie My mediaU> Włącz; następnie w radiu można 
wyświetlić folder „Ulubiona stacja” „Ulubiona lokalizacja/gatunek” „Moja lokalna stacja (miasto)” „Dodaj ręcznie”. Na stronie 
internetowej (www.mediayou.net) kliknij w zakładkę „my mediaU”, aby zarządzać powyższymi folderami. Więcej informacji na 
temat tej funkcji znajduje się w dalszej części niniejszej instrukcji.

Obsługa podcastów:
Radio posiada funkcję odtwarzania podcastów; zasada działania jest podobna do radia internetowego. Włącz urządzenie, 
przejdź do menu głównego i kolejno wybierz: Podcast>Kraj/Lokalizacja>Kraj docelowy>Folder kategorii, a następnie wybierz 
i otwórz interesujący cię podcast.

Obsługa funkcji My mediaU 
a. W pierwszej kolejności należy utworzyć konto na stronie „ http://www.mediayou.net. i pomyślnie się zalogować. Zmień 
język a następnie kliknij w zakładkę „Urządzenie”. Wpisz nazwę swojego urządzenia w okienku „Podaj tutaj nazwę urządzenia”. 
b. Wprowadź numer seryjny w okienku „numer seryjny”. (Jak uzyskać numer seryjny? Wejdź do głównego menu swojego 
urządzenia i kolejno wybierz: Ustawienia>Urządzenie>Informacje o systemie>Informacje o sieci bezprzewodowej, a 
następnie znajdziesz Adres MAC. 
c. Przepisz adres MAC w okienko „numer seryjny” i kliknij „Dodaj”. Następnie przejdź do zakładki „my mediaU” aby zarządzać 
folderami „Ulubiona stacja” „Ulubiona lokalizacja/gatunek” „Stacja lokalna” „Dodaj ręcznie”. 
d. Włącz radio internetowe, wejdź do głównego menu i kolejno wybierz: Ustawienia>Zarządzanie My mediaU>Włącz. 
Następnie wróć do menu głównego i wybierz ikonę my mediaU, następnie wyświetlą się dostępne foldery „Ulubiona stacja” 
„Ulubiona lokalizacja/gatunek” „Stacja lokalna” „Dodaj ręcznie”, które są zsynchronizowane z folderami skonfigurowanymi na 
twoim koncie, na stronie internetowej  .http://www.mediayou.net

Obsługa radia DAB/DAB+
Przed użyciem radia DAB+ należy całkowicie rozłożyć antenę teleskopową i umieścić urządzenie w pobliżu okna, aby uzyskać 
możliwie najlepszy sygnał i odbiór. Włącz urządzenie, wejdź do głównego menu, wybierz ikonę DAB, aby rozpocząć.
a. Przy pierwszym użyciu urządzenie automatycznie przeskanuje dostępne stacje DAB+. Krótko naciśnij przycisk „w lewo”/”w 
prawo”, aby wybrać, czy usunąć listę stacji i ponownie wykonać skanowanie. Po zakończeniu skanowania na wyświetlaczu 
pojawi się lista dostępnych stacji.
b. Obróć pokrętło do przejścia w „w lewo”/”w prawo”, aby wybrać konkretną stację z dostępnych na liście. Naciśnij przycisk 
ENTER, aby potwierdzić wybór. Krótko naciśnij przycisk „ w prawo”, aby powiększyć informacje o stacji. Długie naciśnięcie 
przycisku „w prawo”/”w lewo” pozwala przełączyć na poprzednią lub następną stację na liście zaprogramowanych stacji.
c. Po włączeniu ulubionej stacji, naciśnij i przytrzymaj przycisk Ulubione (na pilocie FAV) lub przycisk programowania stacji 
radiowych (10 na panelu górnym), aby zapisać bieżącą stację radiową w pamięci, naciśnij przycisk ENTER, aby potwierdzić 
swój wybór. Krótko naciśnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu 
górnym), aby przejść do listy zaprogramowanych stacji, użyj przycisku „w górę”/”w dół” na pilocie lub pokrętła do przejścia w 
„w lewo”/”w prawo”, aby wybrać zaprogramowaną stację, naciśnij przycisk ENTER, aby ją odtworzyć. Podczas słuchania 
wybranej stacji, krótko naciśnij przycisk „w lewo” aby powrócić do listy zaprogramowanych stacji. 
Krótko naciśnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu górnym), aby 
przejść do listy zaprogramowanych stacji, krótko naciśnij przycisk „w prawo” aby przejść do podmenu, w którym możesz 
usunąć daną stację lub przenieść ją w górę lub w dół na liście zapisanych stacji radiowych.
d. W przypadku pojawienia się zakłóceń z powodu słabego sygnału, spróbuj ponownie uruchomić skanowanie lub przełącz się 
na inną stację o lepszym sygnale.
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Obsługa radia FM
Przed użyciem radia FM należy całkowicie rozłożyć antenę teleskopową i umieścić urządzenie w pobliżu okna, aby uzyskać 
możliwie najlepszy sygnał i odbiór. Włącz urządzenie, wejdź do głównego menu, wybierz ikonę FM, aby rozpocząć.
a. Strojenie radia: naciśnij krótko przycisk „w lewo”/”w prawo” lub obróć pokrętło do przejścia w „w lewo”/”w prawo” na 
górnym panelu lub pilocie, aby dostroić częstotliwość radiową co 0,05 MHz. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „w lewo”/”w 
prawo”, aby automatycznie przeszukać dostępną stację radiową FM w górę lub w dół pasma i ją odtworzyć.
b. Skanowanie all-in-one: naciśnij krótko przycisk ENTER, na ekranie pojawi się pytanie, czy chcesz wykonać automatyczne 
skanowanie. Wybierz „Tak”, urządzenie automatycznie przeskanuje i zapisze dostępne stacje.
c. Manualne programowanie stacji radiowej: po wyszukaniu ulubionej stacji, naciśnij i przytrzymaj przycisk Ulubione (FAV 
na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu górnym), aby przejść do menu zaprogramowanych 
stacji, naciśnij przycisk w lewo/w prawo, aby wybrać żądany numer pamięci, pod którym chcesz zapisać wybraną stację, 
naciśnij ENTER, aby potwierdzić wybór. Podczas zapisywania kolejnej stacji radiowej, zostanie automatycznie nadany nowy 
numer pamięci.
d. Wybór zaprogramowanych stacji: Krótko naciśnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji 
radiowych (10 na panelu górnym), aby przejść do listy zaprogramowanych stacji, użyj przycisku „w górę”/”w dół” na pilocie lub 
pokrętła do przejścia w „w lewo”/”w prawo”, aby wybrać zaprogramowaną stację, naciśnij przycisk ENTER, aby ją odtworzyć. 
Możesz również krótko nacisnąć przycisk „poprzedni”/”następny” lub wprowadzić cyfry na klawiaturze numerycznej pilota, 
aby wybrać żądaną stację.
Krótko naciśnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu górnym), aby 
przejść do listy zaprogramowanych stacji, krótko naciśnij przycisk „w prawo” aby przejść do podmenu, w którym możesz 
usunąć daną stację lub przenieść ją w górę lub w dół na liście zapisanych stacji radiowych.

Ustawienia odbioru DAB/FM za pomocą Wi-Fi
Gdy urządzenie jest podłączone do sieci Wi-Fi i jest włączony tryb odsłuchu radia DAB lub FM, a niniejsza ikona                    
pojawi się na dole wyświetlacza, długie naciśnięcie przycisku ENTER spowoduje wyświetlenie się komunikatu: „ustawienia 
ręcznej konfiguracji lokalizacji (miasto)”, wybierz „Tak” i ponownie naciśnij przycisk ENTER. Użyj pokrętła do przejścia w „w 
lewo”/”w prawo”, aby wybrać swoje miasto. Następnie urządzenie może skanować i odbierać stacje DAB/FM przez Wi-Fi. 
Gdy w trybie odbioru radia DAB lub FM, podczas odsłuchu danej stacji radiowej w prawym dolnym rogu wyświetlacza pojawi 

się ikona                  , oznacza to, że dana stacja może być odbierana również za pomocą radia internetowego. Aby przełączyć 
odbiór z DAB/FM na odbiór z radia internetowego naciśnij i przytrzymaj przycisk ENTER.

Obsługa Bluetooth
To urządzenie posiada funkcję Bluetooth, która umożliwia bezprzewodowe odtwarzanie muzyki z innego urządzenia 
Bluetooth (takiego jak smartfon, tablet itp.).
1. Włącz urządzenie, naciśnij przycisk menu głównego (3) na przednim panelu lub przycisk MENU na pilocie i przejdź do 
głównego interfejsu, za pomocą przycisków „w lewo” lub „w prawo” wybierz ikonę Bluetooth, następnie naciśnij przycisk 
ENTER, aby przejść do trybu Bluetooth. Urządzenie będzie gotowe do parowania Bluetooth.
2. Włącz funkcję Bluetooth w zewnętrznym urządzeniu (smartfon, tablet itp. Należy zapoznać się z instrukcją obsługi 
urządzenia zewnętrznego), a następnie sprawdź na liście dostępne do sparowania urządzenia Bluetooth. Wybierz „IR50DAB”, 
aby sparować urządzenia.
3. Wybierz i odtwórz muzykę na zewnętrznym urządzeniu Bluetooth, dostosuj poziom głośności zarówno po stronie 
zewnętrznego urządzenia Bluetooth, jak i niniejszego radia, dźwięk będzie odtwarzany bezprzewodowo za pomocą 
głośników niniejszego urządzenia.
4. Długo naciśnij przyciski „w lewo” lub „w prawo”, aby przełączyć poprzedni lub następny utwór do odtwarzania; krótkie 
naciśnięcie przycisku „w lewo” lub „w prawo”, pozwala powiększyć lub pomniejszyć informacje o obrazie utworu. Krótko 
naciśnij przycisk ENTER, aby odtworzyć lub wstrzymać odtwarzanie; długo naciśnij przycisk ENTER, aby uzyskać interfejs 
„Sparuj inne urządzenie”, naciśnij ponownie przycisk ENTER, aby rozłączyć bieżące połączenie Bluetooth. Ponowne długie 
naciśnięcie przycisku ENTER pozwala uzyskać listę nazw poprzednio sparowanych urządzeń Bluetooth, możesz wybrać jedno 
z nich do ponownego parowania, pod warunkiem, że posiada ono włączoną funkcję Bluetooth i znajduje się w zasięgu 
roboczym Bluetooth niniejszego urządzenia.
5.  W trybie odtwarzania Bluetooth obróć pokrętło regulacji głośności lub przycisk VOL+/VOL- na pilocie zdalnego sterowania 
aby wyregulować poziom głośności;  dostępne są również ustawienia korektora dźwięku EQ i wyciszania.

Uwagi:
1. Nie gwarantuje się pomyślnego parowania wszystkich urządzeń Bluetooth ze względu na różne konstrukcje i rozwiązania
2. Najlepsza odległość robocza Bluetooth to 10 metrów bez żadnych przeszkód pomiędzy urządzeniami.
3. Niniejszy produkt może być sparowany i działać w tym samym czasie tylko z jednym urządzeniem zewnętrznym Bluetooth.
4. W przypadku połączenia przychodzącego podczas odtwarzania Bluetooth; muzyka zostanie chwilowo zatrzymana i 
wznowiona po zakończeniu połączenia telefonicznego.
5. Wymagane jest ponowne parowanie urządzenia Bluetooth w przypadku wyłączenia urządzenia lub przełączenia trybu 
odtwarzania.

Obsługa odtwarzacza USB.
Urządzenie posiada funkcję odtwarzania USB MP3. W pierwszej kolejności przygotuj sformatowaną pamięć USB i skopiuj do 
niej pliki w formacie MP3. Podłącz prawidłowo pamięć USB do portu USB na tylnym panelu. Naciśnij przycisk menu głównego 
na przednim panelu lub MENU na pilocie, aby przejść do głównego interfejsu, następnie wybierz kolejno:  Centrum medialne> 
USB. Następnie możesz zobaczyć listę plików MP3 zapisanych na podłączonej pamięci USB. Wybierz dowolny plik i odtwórz go 
za pomocą niniejszego urządzenia.
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W trybie odtwarzania muzyki z pamięci USB, naciśnij krótko przycisk ENTER na panelu górnym lub pilocie, Obróć pokrętło 
regulacji głośności lub użyj przycisków VOL+/VOL- na pilocie, aby zwiększyć lub zmniejszyć głośność; długie naciśnięcie 
przycisku „w lewo” lub „w prawo”, pozwala przełączyć poprzedni lub następny utwór. Krótko naciśnij przycisk „w lewo” lub „w 
prawo”, aby powiększyć lub pomniejszyć informacje o obrazie utworu. Dostępne są również ustawienia korektora dźwięku EQ 
oraz funkcja wyciszania.
Aby wybrać tryb odtwarzania przejdź do głównego menu i wybierz kolejno: Ustawienia> Ustawienia odtwarzania, a następnie 
wybierz między Wyłącz/Powtórz wszystkie/Powtórz jedną/Losowe.
Uwagi:
a. Nie zaleca się używania przedłużaczy USB do podłączenia pamięci USB, ponieważ może to wpływać na jakość przesyłanego 
sygnału do urządzenia, a w konsekwencji niestabilne odtwarzanie.
b. Urządzenie obsługuje formaty WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC ( ze względu na różnice w zapisie, nie gwarantuje się odtwarzania 
wszystkich plików zapisanych w powyższych formatach; Urządzenie obsługuje pamięci USB o pojemności maksymalnej do 64 
GB.

Obsługa funkcji UPnP
Urządzenie posiada funkcję UPnP, która może łączyć się z siecią bezprzewodową i używać systemu Windows, APPLE Mac lub 
Linux jako platformy odtwarzania muzyki. Utwory muzyczne udostępnione w odtwarzaczu komputera, mogą być 
bezprzewodowe odtwarzane za pomocą głośników niniejszego radia internetowego.
Przykładowa obsługa aplikacji Windows Media Player 12:
a. Kliknij i otwórz oprogramowanie odtwarzacza multimedialnego Windows na swoim komputerze, dodaj ulubioną muzykę 
do biblioteki multimediów (proszę zapoznać się z instrukcją odtwarzacza multimedialnego Windows firmy Microsoft w celu 
obsługi).
b. Kliknij w zakładkę „Strumień” w lewej górnej części okna aplikacji, wybierz „Automatycznie zezwalaj urządzeniom na 
odtwarzanie moich multimediów”, a następnie zaakceptuj „Automatycznie zezwalaj na wszystkie komputery i urządzenia 
multimedialne”. Teraz możesz użyć UPnP do udostępniania i odtwarzania muzyki.
c. Kliknij „Więcej opcji przesyłania strumieniowego” w programie Windows Media Player aby zmienić nazwę biblioteki 
multimediów i zezwolić/zablokować urządzeniu na odtwarzanie muzyki przez UPnP. Nazwę biblioteki multimediów można 
dostosować (np. wprowadzając nazwę BIBLIOTEKA BLAUPUNKT), aby ułatwić użytkownikowi szybką jej identyfikację na liście 
dostępnych multimediów w menu UPnP niniejszego radia. Można również zezwolić określonemu urządzeniu na strumieniowe 
odtwarzanie muzyki z biblioteki multimediów przez UPnP.
d. Włącz radio, wybierz ikonę Centrum medialne> UPnP i sprawdź listę dostępnych bibliotek multimedialnych, wybierz swoją 
bibliotekę UPnP (na przykład UPnP: BIBLIOTEKA BLAUPUNKT), naciśnij krótko przycisk ENTER, aby potwierdzić. (Uwaga: 
wyszukiwanie odpowiedniej biblioteki może zająć nawet 10 sekund lub więcej, jeśli urządzenie nie znajdzie biblioteki 
multimedialnej nastąpi powrót do menu Centrum medialne.
e. Po wybraniu biblioteki np. UPnP „BIBLIOTEKA BLAUPUNKT”, wyszukaj i wybierz folder z muzyką, następnie wybierz folder 
jednej z dostępnych kategorii, w kolejnym kroku przejdź do wyboru odtwarzania muzyki.
f. Podczas odtwarzania muzyki używaj przycisków „w górę”, „w dół”, „w lewo”, „w prawo” i ENTER, aby uzyskać odpowiednią 
operację. Sposób obsługi odtwarzania UPnP jest podobny do obsługi odtwarzania z pamięci USB.

Ważne uwagi:
a. Zarówno komputer, jak i radio internetowe powinny łączyć się z tą samą siecią Wi-Fi podczas działania UPnP.
b. Ponieważ na rynku dostępnych jest wiele różnych systemów/konfiguracji PC, połączenie w celu odtwarzania UPnP może się 
nie powieść, czego nie obejmuje nasza gwarancja.

Obsługa Spotify Connect
Niniejsze urządzenie posiada funkcję Spotify Connect, która umożliwia bezprzewodowe przesyłanie dźwięku z aplikacji 
Spotify.
a. Włącz urządzenie i przejdź do głównego menu, następnie wybierz kolejno: ikona aplikacji Spotify> kod QR pojawia się na 
wyświetlaczu (przy pierwszym użyciu).
b. Zeskanuj kod QR za pomocą smartfona, wejdź automatycznie na oficjalną stronę Spotify. Znajdź i pobierz aplikację Spotify 
na swojego smartfona.
c. Otwórz i wejdź do aplikacji Spotify za pomocą zarejestrowanego konta, wejdź w „Ustawienia” aplikacji i przejdź do zakładki 
„Urządzenia” nastepnie wybierz „IR50DAB” z listy. Aplikacja na smartfonie połączy się z radiem po około 30 sekundach. 
Wybierz i odtwórz muzykę w aplikacji Spotify, a dźwięk będzie odtwarzany za pomocą niniejszego urządzenia.

Ważne uwagi:
1. Oprogramowanie Spotify podlega licencjom stron trzecich, które można znaleźć tutaj: 
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
2. Instrukcje obsługi Spotify znajdziesz tutaj: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij260oxt8zlhy5cult0gmkknu6t.
3. Użyj smartfona, tabletu lub komputera jako pilota do Spotify. Przejdź do www.spotify.com/connect, aby dowiedzieć się, jak 
to zrobić.
4. Podczas używania funkcji Spotify Connect zarówno aplikacja Spotify, jak i niniejsze radio internetowe powinny być 
połączone z tą samą siecią Wi-Fi.
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Obsługa radia internetowego za pomocą aplikacji mobilnej
a. W przypadku urządzenia z systemem iOS wyszukaj i pobierz „AirMusic Control” w sklepie App Store (pobierz i zainstaluj 
„AirMusic control” dla urządzenia z systemem Android).
b. Włącz urządzenie, wejdź do głównego menu i po kolei wybierz: Ustawienia>Urządzenie>APP, na wyświetlaczu pojawi się 
kod QR, zeskanuj go za pomocą smartfona.
c. Wybierz i otwórz aplikację „AirMusic control” na smartfonie, aplikacja może automatycznie skanować i łączyć się z radiem 
internetowym w przypadku, gdy smartfon i radio internetowe korzystają z tej samej sieci Wi-Fi. (IR50DAB pojawi się na liście 
nazw urządzeń w menu konfiguracji w aplikacji AirMusic Control po podłączeniu).
d. Następnie możesz użyć aplikacji na smartfonie do zdalnego sterowania radiem internetowym.

Ważna uwaga:
Sugerujemy, aby podczas korzystania z aplikacji do sterowania radiem w tym samym czasie nie używać przycisków na panelu 
górnym lub używać pilota do sterowania urządzeniem, ponieważ może to powodować problemy z synchronizacją ze względu 
na działanie serwera i prędkość połączenia internetowego. Problemy z synchronizacją nie są objęte gwarancją . W takim 
przypadku należy na chwilę pozostawić urządzenie bez dalszych operacji, do momentu aż działanie ustabilizuje się.

Wyjście liniowe/słuchawkowe
Urządzenie posiada wyjście liniowe, które umożliwia przewodowe połączenie z innym aktywnym głośnikiem, wzmacniaczem 
lub słuchawkami. Używając dostarczonego stereofonicznego przewodu audio 3,5 mm, podłącz go do gniazda wyjścia 
liniowego na tylnym panelu, a drugi terminal podłącz do innego zewnętrznego urządzenia audio. Włącz niniejsze urządzenie i 
rozpocznij odtwarzanie, a następnie dźwięk będzie odtwarzany z zewnętrznego urządzenia audio. Głośniki niniejszego 
urządzenia zostaną wyciszone.
Podłącz słuchawki do gniazda wyjścia liniowego, aby uzyskać możliwość dyskretnego odsłuchu dźwięku. Głośniki niniejszego 
urządzenia zostaną wyciszone.
Podczas odtwarzania z podłączonym do wyjścia liniowego urządzeniem lub słuchawkami, możliwa jest regulacja poziomu 
głośności zarówno w niniejszym urządzeniu, jak i urządzeniu zewnętrznym.

Ustawienie zegara i budzika
Ustawienie zegara/daty: Wejdź do głównego menu i kolejno wybierz: Ustawienia> Data i godzina> Ustaw datę i godzinę W 
tym miejscu dostępne są dwie opcje: „Konfiguracja ręczna” i „Wykryj automatycznie”. Jeśli wybierzesz „Wykryj automatycznie”, 
informacje o aktualnej godzinie i dacie zostaną zaktualizowane automatycznie po podłączeniu sieci Wi-Fi. Możesz ustawić 
datę i godzinę ręcznie w przypadku wyboru „Konfiguracja ręczna”. W podmenu „Data i godzina” dostępne są również opcje 
„Ustaw format czasu” i „Ustaw format daty” – wybierz je aby dostosować format czasu (12 lub 24 godzinny) oraz format daty 
(dostępne są 3 opcje).
Ustawienie budzika: Wejdź do głównego menu i kolejno wybierz: Ustawienia> Budzik. Następnie możesz ustawić czas dla 
Budzik 1, Budzik 2, Czas drzemki, Głośność budzika. Po wejściu w tryb ustawienia Budzik 1 i 2, dostępne są opcje wyboru 
powtarzania budzika (Codziennie, Raz, w poszczególne dni tygodnia), ustawienia czasu i wyboru źródła alarmu (Sygnał 
dźwiękowy, Melodia, Radio internetowe, USB)
1. Gdy ustawiony jest czas budzenia, radio automatycznie włączy się o wybranej wcześniej godzinie. Krótko naciśnij przycisk 
gotowości (3), aby anulować dźwięk alarmu. 
2. Dostępne są dwa alarmy, które można skonfigurować oddzielnie.
3. Gdy alarm jest włączony, krótko naciśnij dowolny przycisk (z wyjątkiem przycisku gotowości(3)), aby aktywować funkcję 
drzemki. Alarm zostanie ponownie uruchomiony, po upływie czasu drzemki.
4. Funkcja alarmu działa tylko wtedy, gdy główne zasilanie jest podłączone i dostępne.
5. Gdy funkcja drzemki jest aktywna, pozostały czas drzemki pojawi się na wyświetlaczu. Krótkie naciśnięcie przycisku 
gotowości pozwala anulować drzemkę.

Wyłącznik czasowy
W trybie odtwarzania (takim jak radio internetowe, Bluetooth, tryb odtwarzania USB itp.), krótkie naciśnięcie przycisku SLEEP 
na pilocie zdalnego sterowania pozwala ustawić czas wyłącznika. Dostępne są następujące przedziały czasu (w minutach): 
15/30/60/90/120/150/180/wyłączony. Po upływie wybranego przedziału czasu urządzenie automatycznie wyłączy 
odtwarzanie i przejdzie w tryb gotowości.

Informacje o pogodzie: 
Gdy radio jest połączone z siecią Wi-Fi i jest przełączone do trybu gotowości możliwe jest uzyskanie aktualnych informacji o 
pogodzie. Informacje te będą wyświetlały się na wyświetlaczu.
Aby skonfigurować tę funkcję wykonaj następujące czynności przejdź do menu głównego i wybierz kolejno:  
Ustawienia>Pogoda>Ustawienie lokalizacji następnie wybierz kontynent, kraj i miasto. Aby ustawić jednostkę temperatury 
wejdź kolejno: Ustawienia>Pogoda>Jednostka temperatury i wybierz pomiędzy stopniami Celsjusza a Fahrenheita. Aby 
włączyć wyświetlanie informacji o pogodzie wykonaj kolejno: Ustawienia>Pogoda>Wyświetlaj w trybie czuwania a następnie 
wybierz włącz lub wyłącz.

Inne
Do wykonania innych operacji, takich jak ustawienie jasności wyświetlacza, wersja oprogramowania, przewrócenie ustawień 
fabrycznych itp., proszę postępować zgodnie z informacjami zawartymi na poniższym diagramie.
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Rozwiązywanie problemów
1. Głośnik nie może się włączyć.
a. Sprawdź, czy zasilanie jest prawidłowo podłączone.

2. Brak dźwięku.
a. Spróbuj wyregulować poziom głośności i sprawdź źródło odtwarzania.
b. Skontaktuj się z centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy, jeśli problem nadal występuje.

3. Przerywany dźwięk w trybie Bluetooth
a. Spróbuj przesunąć urządzenie Bluetooth bliżej niniejszego urządzenia.
b. Zapoznaj się z instrukcją w celu wykonania ponownego parowania.

4. W trybie Bluetooth poziom dźwięku jest zbyt niski. 
a. Sprawdź poziom głośności zarówno urządzenia Bluetooth, jak i niniejszego urządzenia.

Specyfikacja:
Źródło zasilania: DC IN 12 V/3A
Kolorowy wyświetlacz TFT 2,4”
Zakres częstotliwości DAB: 174.928~239.2MHz
Zakres częstotliwości FM: 87.5~108.0MHz
Wersja Bluetooth: V5.0
USB 2.0, obsługa plików muzycznych: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (nie gwarantuje się odtwarzania wszystkich formatów)
Wyjście RMS: 2 x 10W
Pobór mocy: 22W
Pobór mocy w trybie czuwania: <1W
(Powyższa specyfikacja może zostać zaktualizowana bez wcześniejszego powiadomienia.)
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1.Typ zegara

2.Zarządzanie My mediaU

3.Sieć

4.Data i godzina

Ustawienia    (1.-22.)

Analogowy

Cyfrowy Niebieski/Zielony/Pomarańczowy/Czerwony/Biały

Włącz/Wyłącz

Konfiguracja sieci bezprzewodowej Włącz/Wyłącz

Sieć bezprzewodowa(App)

Sieć bezprzewodowa(WPS PBC)

Konfiguracja włączeniu Sieć

DHCP

Wprowadź SSID

Zarządzaj

Sprawdzanie sieci po włączeniu Włącz/Wyłącz

Skonfiguruj PIN do aplikacji Włącz/Wyłącz

Ustaw datę i godzinę Konfiguracja ręczna/Wykryj automatycznie

Ustaw format czasu 12-godzinny/24-godzinny

Ustaw format daty

YYYY/MM/DD

DD/MM/YYYY

MM/DD/YYYY
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5.Budzik

Budzik 1 (Wyłączony)

Budzik 2 (Wyłaczony)

Czas drzemki (Wyłącz)

Głośność budzika

Włącz

Wyłącz

Wyłącz/5minut/10minut/20minut 

30minut/60minut/90minut/120minut

8.Język

9.Jasność ekranu

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands

Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian etc.

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek

Tryb oszczędnościowy 

Włączony

Powtórz

Czas:00:00

Dźwięk

Codziennie

Codziennie/Raz

Pn/Wt/Śr/Czw

Pt/So/Nie

 Dźwięk/Melodia/Radio internetowe 

FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect

6.Timer

7.Zaplanowane odtwarzanie

Włącz

Wyłącz

Codziennie/Raz 

Pn/Wt/Śr/Czw

Pt/So/Nie

Powtórz:Codziennie

Czas: 00:00-00:00

Dźwięk

Internet Radio

FM

DAB/DAB+



10.Ekran Kolor/Jednobarwny

15.Ustawienia radia lokalnego Ustawienie lokalizacji

Wykryj automatycznie(Kraj) Konfiguracja ręczna (Kraj)

Ustaw ręcznie województwo/Konfiguracja ręczna (Miasto)

Manual Setup(US Zip Code)

11.Oszczędzanie energii Wyłącz/5minut/15minut/30minut

12.Auto wyłączanie
Wyłącz/15minut/30minut/60minut

90minut/120minut/150minut/180minut

13.Pogoda Ustawienie lokalizacji/Jednostka temperatury/Wyświetlaj w trybie czuwania

14.Ustawienia DAB/FM 

Tryb FM: Mono/Stereo

Czyłość DAB: Silny/Domyślny/Słaby

Przełączanie odbioru (FM>Wi-Fi):Włącz/Wyłącz

Przełączanie odbioru (DAB>Wi-Fi): Włącz/Wyłącz

Czułość FM: Silny/Domyślny/Słaby

16. Ustawienia odtwarzania Wył./Powtórz wszystkie/Powtórz jedną/Losowe

17.Menu

Stacja lokalna/my mediaU/Radio internetowe

Radio do snu/Podcast/USB/UPnP/Centrum medialne/FM/DAB/DAB+

Spotify connect/Bluetooth/Minutnik/Budzik

18.Equalizer
Normalny/Flat/Jazz/Rock/Muzyka filmowa

Muzyka klasyczna/Pop/Wiadomości/my EQ
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19.Wznów po włączeniu Wł./Wył

20.Urządzenie Informacje o systemie/Zmień nazwę(IR50DAB)APP/Prywatność

21.Aktualizacja oprogramowania Tak/Nie

22.Przywracanie ustawień fabrycznych Tak/Nie



30

Informacje o zasilaczu 

Informacje opublikowane Wartości i dane Jednostka

Nazwa producenta lub znak towarowy
Numer rejestru handlowego
Adres

Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd                                                                     
 Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun 
Community, Gongming Street,Guangming 
District,Shenzhen,
GuangDong,China

Identyfikator modelu AS3601A-1203000EU

Napięcie wejściowe 100-240       V 

Wejściowa częstotliwość prądu 
przemiennego

50/60

Napięcie wyjściowe DC12

Wyjsciowe natężenie prądu 3.0

Moc wyjściowa 36.0

Średnia wydajność czynna

Wydajność przy niskim obciążeniu (10 
%)

Pobór mocy bez obciążenia

Hz

V 

A

W

%

%

W

78.3%

≥87.4

≤0.1




